
 

   1صفحه 

              

www.ekhtebar.ir 

 قانون الحاق دولت جمهوری اسلامی ایران به کنوانسیون تنوع زیستی 

 

 

 قانون الحاق دولت جمهوری اسلامی ایران به کنوانسیون تنوع زیستی 

 ۰۶/۰۳/۷۵13 صوبم

 اختصاصی پایگاه خبری اختبار

 
هجری شمسی    ۱۳۷۱شود به کنوانسیون تنوع زیستی منعقد شده در کنفرانس اجلاس زمین به سال  به دولت اجازه داده می  ماده واحده  ـ

 پیوست محلق شود و اسناد مربوط را مبادله نماید. (  ۲ماده و )(  ۴۲میلادی در شهر ریودوژانیرو مشتمل بر یک مقدمه، )  ۱۹۹۲سال  برابر با

باشد که مراتب در این مورد قبلا به تصویب کنوانسیون می   ۲۷ماده    ۳اسلامی ایران در صورتی مجاز به استفاده از بند  دولت جمهوری  
 .مجلس شورای اسلامی برسد

 الرحیم الرحمن اللهبسم

 کنوانسیون تنوع زیستی

 مقدمه 

 کشورهای عضو، 

با آگاهی از ارزش ذاتی تنوع زیستی و ارزشهای اکولوژیکی، ژنتیکی، اجتماعی، اقتصادی، علمی، اموزشی، فرهنگی، بازآفرینی و زیبایی    ـ 
 تنوع زیستی و اجزای آن،شناسانه 

 های حفظ حیات زیست، و نیز با آگاهی از اهمیت تنوع زیستی برای تکامل و حفاظت از سیستم  ـ 

 با تایید اینکه حفظ تنوع زیستی مساله تمامی بشریت است،   ـ 

 .با تاکید مجدد بر اینکه کشورهای جهان از حق حاکمیت بر منابع زیستی خود برخوردارند  ـ 

 باشند، شان میها مسئول حفظ تنوع زیستی کشورهای خود و استفاده پایدار از منابع زیستیبا تاکید مجدد بر اینکه دولت  ـ 

 های انسان باعث کاهش قابل ملاحظه تنوع زیستی شده است، با ابراز نگرانی از این که برخی از فعالیت   ـ 

با آگاهی از فقدان کلی اطلاعات و دانش مربوط به تنوع زیستی و نیاز مبرم به توسعه ظرفیتهای علمی، فنی و نهادی برای ایجاد آگاهی  ـ 
 به برنامه ریزی و انجام اقدامات مناسب،  اولیه نسبت

 ها امری حیاتی است، بینی، جلوگیری و مقابله با علل کاهش یا نابودی اساسی تنوع زیستی در منشاء آنبا توجه به اینکه پیش  ـ 

توان عدم قطعیت علمی کامل را به عنوان همچنین با توجه به اینکه هر جا خطر جدی کاهش یا نابودی تنوع زیستی وجود دارد، نمی  ـ 
 .انداختن اقدامات لازم برای جلوگیری یا کاهش چنان خطری مطرح کرد دلیل به تعویق

های های طبیعی و نگهداری و احیای جمعیت ها و زیستگاه نیز با توجه به این که شرط اصلی حفظ تنوع زیستی، حفاظت از اکوسیستم  ـ 
 باشد، های طبیعی خود می در محیط  هامانای گونه

 .کندبا آگاهی از اینکه اقدامات بیرونی، ترجیحا در کشور بومی نیز نقش مهمی را ایفا می   ـ 

باشند، وابستگی نزدیک و سنتی به منابع با شناخت این واقعیت که بسیاری از جوامع بومی و محلی که تجسم نوع زندگی سنتی می   ـ 
مطلوبیت سهیم شدن عادلانه در مزایای حاصل از کاربرد دانش، ابتکارات و اقدامات سنتی مربوط به حفاظت از تنوع    زیستی دارند و

 ها، زیستی و استفاده پایدار از گونه 
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نیز با شناخت نقش حیاتی زنان در حفظ و کاربرد صحیح تنوع زیستی و تاکید بر نیاز به مشارکت کامل زنان در کلیه سطوح سیاست   ـ 

 برای حفاظت از تنوع زیستی،گذاری و اجرایی 

های بین دولتی و بخش غیر دولتی ها و سازمان ای و جهانی بین دولتالمللی، منطقه با تاکید بر اهمیت و نیاز به تشویق همکاری بین  ـ 
 ها، زیستی و استفاده پایدار از گونهبرای حفظ تنوع

ای در توان تغییر قابل ملاحظههای مربوط می با تایید این نکته که با ایجاد منابع مالی جدید و اضافی و دسترسی مناسب به تکنولوژی  ـ 
 .برای مقابله با فقدان تنوع زیستی ایجاد کردتوانایی جهان 

نیز با تایید این نکته که برای رفع نیازهای کشورهای در حال توسعه، تمهید خاصی باید اندیشید که شامل ایجاد منابع مالی جدید و  ـ 
 .شودهای مربوط می متناسب به تکنولوژیاضافی و دسترسی 

 ای کوچک، های جزیره با توجه به شرایط خاص کشورهایی که از حداقل توسعه برخوردارند و نیز دولت  ـ 

زیستی،   ها مزایای فراوان محیط گذاریباشد و این سرمایههای عمده میگذاریبا تایید این نکته که حفظ تنوع زیستی مستلزم سرمایه ـ 
 اجتماعی در بر خواهد داشت، اقتصادی و 

 باشد، با تشخیص اینکه توسعه اقتصادی و اجتماعی و فقر زدایی اولین و مهمترین اولویت کشورهای در حال توسعه می  ـ 

با آگاهی از اینکه برای رفع نیازهای غذایی، بهداشتی و سایر نیازهای جمعیت رو به رشد جهان، حفاظت از تنوع زیستی و کاربرد صحیح   ـ 
های ژنتیکی امری  ها و نیز تکنولوژیباشد که بدان منظور دسترسی به منابع و استفاده مشترک از آنکلیدی برخوردار می  آن از اهمیت
 حیاتی است، 

با توجه به اینکه حفظ و نیز استفاده صحیح از تنوع زیستی نهایتاً باعث تحکیم و تقویت روابط دوستانه بین کشورها شده و به ایجاد   ـ 
 کند، بشری کمک می صلح در جامعه 

 ها، والمللی موجود برای حفاظت از تنوع زیستی و استفاده پایدار از گونهبا آرزوی توسعه و تکمیل ترتیبات بین  ـ 

 با عزم به حفظ و استفاده پایدار از تنوع زیستی در راستای منافع نسلهای کنونی و آینده، به شرح زیر توافق نمودند:   ـ 

 ـ اهداف   ۱ماده  

ها و سهیم  اند از حفظ تنوع زیستی، استفاده پایدار از گونه اهداف این کنوانسیون، که باید برابر مقررات مربوط آن دنبال شود، عبارت 
برابر  و  عادلانه  انتقال صحیح    شدن  و  ژنتیکی  منابع  به  از طریق دسترسی مناسب  از جمله  ژنتیکی،  منابع  کاربرد  از  مزایای حاصل  در 

 .ها، همچنین از طریق تأمین مالی لازمکلیه حقوق مربوط به آن منابع و تکنولوژی های مربوط، با در نظر گرفتنتکنولوژی

 ـ کاربرد اصطلاحات   ۲ماده  

 در این کنوانسیون:

های های زمینی، دریایی و دیگر اکوسیستمهای زنده از هر منبع که شامل اکوسیستم تنوع زیستی« به معنای قابلیت تمایز بین ارگانیسم»
ها،  باشد. این مفهوم شامل تنوع در درون گونهدهند، می ها را تشکیل می شامل ترکیبات اکولوژی که بخشی از اکوسیستم   آبزی، همچنین 

 .باشدمی ها ها و تنوع اکوسیستمبین گونه

ها که ها یا هر بخش زیستی دیگر اکوسیستم هایی از آن جمعیت ها یا بخشمنابع زیستی« مشتمل است بر منابع ژنتیکی، ارگانیسم »
 .ارزش بالفعل یا بالقوه برای نوع بشر باشددارای استفاده یا 

کند تا ها استفاده می های زنده یا مشتقات آن های زیستی، ارگانیسم »بیوتکنولوژی« به معنی هر کاربرد تکنولوژیکی است که از سیستم 
 .های ویژه به وجود بیاورد یا اصلاح کندفرآیندهایی را برای استفاده  محصولات یا

 .کشور مبدأ منابع ژنتیکی« به معنی کشوری است که آن منابع ژنتیکی را به صورت منابع درونی در اختیار دارد»
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های وحشی یا اهلی، کننده منابع ژنتیکی« به معنای کشوری است که منابع ژنتیکی را از منابع درونی خود، مشتمل بر گونهکشور تأمین»

 .کندبیرونی، اعم از آن که مبدا آن در آن کشور باشد یا خارج از آن، تأمین می  و نیز منابع

 .ها برای رفع نیازهایشان تغییر کرده استای است که روند تکاملی آن تحت تأثیر اقدامات انسان گونه اهلی یا اصلاح شده« به معنی گونه»

ها است که به عنوان یک واحد کارکردی بینی و محیط پیرامون آناکوسیستم« به معنی مجموعه پویایی از گیاه، حیوان و موجودات ذره »
 .گذارندمی بر یکدیگر اثر 

 .باشدشان می دهنده تنوع زیستی خارج از محیط زندگی طبیعیحفاظت بیرونی« به معنی حفاظت از اجزای تشکیل »

 .ای است که دارای منشأ گیاهی، حیوانی، میکربی یا غیر آن بوده و دارای واحدهایی با کارکرد توارثی باشدمواد ژنتیکی« به معنی هر ماده»

 .منابع ژنتیکی« به معنی مواد ژنتیکی است که از ارزش واقعی یا بالقوه برخوردار باشد»

 .آیدزیستگاه« به معنی مکان یا نوعی محل است که یک ارگانیسم یا جمعیت به طور طبیعی در آن پدید می »

های اهلی یا زیند، و در مورد گونههای طبیعی می ها و زیستگاهشرایط درونی« به معنی شرایطی است که منابع ژنتیکی در اکوسیستم»
 .کننداند، زیست می هایی که خصوصیات ویژه خود را در آن توسعه بخشیدهمنظور شرایطی است که منابع ژنتیکی در محیط اصلاح شده، 

اکوسیستم » از  به معنی حفاظت  احیای جمعیتها و زیستگاهحفاظت درونی«  ها در محیط های مانای گونه های طبیعی و نگهداری و 
 .اندهایی است که خصوصیات ویژه خود را در آن توسعه بخشیدههای اهلی یا اصلاح شده، در محیط مورد گونهشان، و در طبیعی

ها تعیین، سازماندهی منطقه حفاظت شده« به معنی یک منطقه تعریف شده جغرافیایی است که برای حصول اهداف خاص حفاظت گونه»
 .شودو اداره می 

ای« به معنی سازمانی است که دول مستقل یک منطقه معین تأسیس کرده و اعضای آن در رابطه با سازمان وحدت اقتصادی منطقه »
نامه داخلی خود کنوانسیون را امضاء، تایید، پذیرش کنوانسیون اختیاراتی را به آن تفویض کنند و مجاز باشد که برابر آیین  موضوعات این

 .ملحق شودیا تصویب کرده و یا به آن

ای است که در درازمدت باعث کاهش تنوع زیستی  دهنده زیستی به اندازه و به گونهاستفاده پایدار« به معنی استفاده از اجزای تشکیل»
 .های کنونی و آینده حفظ نمایدتوانایی آن را برای رفع نیازها و آمال نسل نشده و لذا

 .شودتکنولوژی« شامل بیوتکنولوژی می»

 ـ اصل   ۳ماده  

های زیست الملل، دارای حق حاکمیت بر استفاده از منابع خود برابر سیاستها بر اساس منشور ملل متحد و اصول حقوق بیندولت 
های انجام شده در قلمرو یا در مناطقی که در کنترل ایشان است موجب  باشند و موظفند یقین حاصل نمایند که فعالیتمیمحیطی خود  

 .شودصدمه به محیط زیست سایر کشورها یا مناطقی که خارج از قلمرو ملی ایشان است، نمی

 ـ قلمرو صلاحیت قانونی   ۴ماده  

ها و جز مواردی که در این کنوانسیون به صراحت به گونه دیگری ذکر شده باشد، در مفاد این کنوانسیون، با رعایت حقوق سایر دولت
 شود:کشورهای طرف قرارداد در موارد زیر اعمال می  رابطه با هر یک از 

 .دهنده تنوع زیستی، در مناطق واقع در قلمرو صلاحیت ملی آن کشورالف ـ در مورد اجزای تشکیل 

گیرند، ها، تحت صلاحیت و یا در کنترل آن کشور انجام می هایی که صرف نظر از محل تحت تأثیر آنب ـ در مورد فرآیندها و فعالیت 
 .محدوده قوانین داخلی یا خارج از آن قرار داشته باشند اعم از آنکه در 

 ـ همکاری   ۵ماده  
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ای مناسب با سایر کشورهای عضو، به طور مستقیم و یا در موارد لازم، به واسطه  هر یک از کشورهای عضو، باید تا حد امکان و به گونه

المللی مربوط، در رابطه با مناطق خارج از حوزه قانونی خود و یا سایر موضوعات مورد علاقه دو طرف، برای حفظ و  های بینسازمان 
 .همکاری کنند استفاده پایدار از تنوع زیستی

 گیری پایدار ـ اقدامات کلی برای حفاظت و بهره   ۶ماده  

 های خاص خویش، باید:هر یک از کشورهای عضو، برابر شرایط و توانایی

ها و  ها، طرحگیری پایدار از تنوع زیستی تنظیم نموده و یا استراتژیهای ملی را برای حفاظت و بهره ها و برنامهها، طرحالف ـ استراتژی
 ای اصلاح کند که منعکس کننده اقدامات تعیین شده در این کنوانسیون در رابطه با کشورهای عضو باشد وموجود را به گونه  های برنامه 

بخشی های بخشی یا میان ها و سیاست ها، برنامه گیری پایدار از تنوع زیستی را در طرحب ـ تا حد امکان و به نحو متقاضی، حفاظت و بهره 
 .مربوط به خود، بگنجاند

 ـ تشخیص و نظارت   ۷ماده  

 باید:( ۱۰تا )( ۸هر یک از کشورهای عضو، تا حد امکان و به ویژه در راستای اهداف مربوط به مواد )

ای را که به منظور حفاظت و استفاده پایدار از آن مهم هستند با توجه به فهرست راهنمای طبقات، دهنده تنوع زیستیالف ـ اجزای تشکیل
 .مشخص کند( ۱پیوست ) موضوع

هایی که نیازمند الف( را مورد نظارت قرار داده و به آنگیری و سایر فنون، اجزای تنوع زیستی مشخص شده در بند )ب ـ از طریق نمونه
  .هایی که از توانایی بالقوه بیشتری جهت استفاده پایدار برخوردارند، توجه خاصی داشته باشدباشند و نیز آنحفاظتی ویژه می اقدامات 

هایی را که از اثرات مهمی بر حفاظت و استفاده پایدار از تنوع زیستی برخوردارند مشخص کند و از طریق پ ـ فرآیند و فهرست فعالیت
 ها را مورد بررسی قرار دهد، وسایر فنون میزان تأثیر آنگیری ونمونه

الف(، )ب( و )پ( بالا به دست آمده باشد به هر های مربوط به تشخیص و نظارت ذکر شده در بندهای )ت ـ اطلاعاتی را که از فعالیت 
 .تدبیر حفظ و منظم نماید

 ـ حفاظت درونی   ۸ماده  

 ای مناسب، باید: هر یک از کشورهای عضو، تا حد امکان و به گونه

 ها انجام شود، ایجاد نماید، ای برای حفاظت از تنوع زیستی باید در آنالف ـ نظامی از مناطق حفاظت شده، یا مناطقی را که اقدامات ویژه 

ب ـ در صورت لزوم، رهنمودهایی را جهت انتخاب، ایجاد و اداره مناطق حفاظت شده یا مناطقی که اقدامات خاصی برای حفظ تنوع 
 .ها اتخاذ شود تدوین کندآن زیستی باید در 

پ ـ منابع زیستی را که برای حفاظت از تنوع زیستی، چه در داخل و چه در خارج از مناطق حفاظت شده، اهمیت دارند با هدف تأمین 
 ها تنظیم و مدیریت نماید، استفاده پایدار از آن  حفاظت و

 شان توسعه بخشند، های طبیعی ها را در محیط های مانای گونه های طبیعی و حفظ جمعیتها، زیستگاه ت ـ با حمایت از اکوسیستم

 ث ـ توسعه پایدار و سازگار با محیط زیست مناطق نزدیک به مناطق حفاظت شده، را با هدف حفاظت بیشتر از این مناطق، ارتقاء بخشند، 

های مختلف  های در معرض تهدید و خطر را از راهدیده و تخریب شده را احیاء و بازسازی کند و احیای گونههای آسیبج ـ اکوسیستم
 .های دیگر مدیریتی تشویق کندها یا با استراتژیاجرای طرح مانند تنظیم و

های زنده تغییر شکل یافته ناشی از بیوتکنولوژی و رها  چ ـ ابزار لازم را برای تنظیم، اداره یا کنترل خطرهای نهفته در استفاده از ارگانیسم 
تواند بر حفظ و استفاده پایدار از تنوع زیستی تأثیر بگذار را نیز با توجه محیط را در بردارد و می احتمالا اثرات سوء زیستها که نمودن آن

 .سلامت انسان، ایجاد کرده یا به استفاده از آن تداوم بخشد به خطرات تهدیدکننده 
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ها را تحت کنترل اندازند، جلوگیری کند و آنهای دیگر را به خطر میهای گونهها، زیستگاه های بیگانه ای که اکوسیستمح ـ از ورود گونه

 .درآورده یا نابود سازد

دهنده خ ـ برای فراهم ساختن شرایط لازم برای سازگاری بین کاربردهای فعلی و حفاظت از تنوع زیستی و استفاده پایدار از اجزای تشکیل 
 .کندآن تلاش

های زندگی سنتی مناسب د ـ با عنایت به قوانین داخلی خود، به دانش، ابتکار و آداب و رسوم جوامع بومی و محلی که در برگیرنده شیوه 
باشد، احترام گذاشته و آن را حفظ کند و با تایید و شرکت دادن دارندگان این دانش،  و استفاده صحیح از تنوع زیستی می   برای حفاظت 

وری از این دانش، ابتکار و آداب تر آن را توسعه بخشند و سهیم شدن عادلانه در مزایای حاصل از بهره وسیع  ابتکار و آداب و رسوم، کاربرد 
 و رسوم را تشویق نمایند،

 .های در معرض خطر نابودی را تنظیم یا حفظ نمایدها و جمعیتذ ـ قوانین و یا مقررات لازم برای حفاظت از گونه

های مربوط را قانونمند  اشکار شد، فرآیندها یا انواع فعالیت(  ۷بار مهمی بر تنوع زیستی، مطابق با ماده )ر ـ هر جا وجود تأثیرات زیان
 نماید، کرده یا مدیریت 

ر( بالا مطرح شده، به ویژه الف( تا ) ها برای حفاظت درونی که در بندهای ) ز ـ در زمینه همکاری برای تأمین منابع مالی و یا سایر حمایت 
 .در مورد کشورهای در حال توسعه، مشارکت جوید

 ـ حفاظت بیرونی   ۹ماده  

 ای مناسب و در درجه اول به منظور تکمیل اقدامات مربوط به حفاظت درونی باید: هر یک از کشورهای عضو، تا حد امکان و به گونه

 الف ـ اقداماتی را برای حفاظت بیرونی از اجزای تشکیل دهند تنوع زیستی، ترجیحا در کشور مبدا آن اجزاء انجام دهد، 

بینی ، ترجیحا در کشور مبدأ منابع ب ـ تسهیلاتی را برای حفاظت بیرونی، و انجام تحقیقات پیرامون گیاهان، حیوانات و موجودات ذره 
 ژنتیکی فراهم آورده و حفظ نماید، 

های طبیعی خویش تحت هر های در معرض خطر انجام دهد و تلاش کند تا آنان به زیستگاه پ ـ اقداماتی را برای بهبود و احیای گونه
 بازآورده شوند، شرایط مناسب  

ها ای که اکوسیستم شان را به منظور اهداف حفاظت بیرونی تنظیم و اداره کند، به گونههای طبیعی ت ـ گرداوری منابع زیستی از زیستگاه 
های طبیعی را به خطر نیاندازد، به استثنای مواردی که برابر بند )پ( بالا، اقدامات ویژه و موقت بیرونی ضروری درونی گونههای  و جمعیت

 باشند، 

الف( و )ت(، همچنین برای ایجاد و حفظ  ث ـ جهت تأمین منابع مالی و سایر اقدامات حمایتی برای حفاظت بیرونی مندرج در بندهای ) 
 .تسهیلات مربوط به حفاظت بیرونی در کشورهای در حال توسعه همکاری نماید

 هر یک از کشورهای عضو، تا حد امکان و به نحو مقتضی باید: دهنده تنوع زیستی استفاده پایدار از اجزای تشکیل  ـ  ۱۰ماده  

 .گزارهای داخلی خود مد نظر قرار دهندالف ـ ملاحظات مربوط به حفاظت و استفاده پایدار از منابع زیستی را در سیاست 

 ها اقدامات مقتضی انجام دهد، ب ـ برای جلوگیری از تأثیرات زیانبار بر تنوع زیستی یا به حداقل رساندن آن

ها سازگار باشند،  پ ـ استفاده مرسوم از منابع زیستی موافق آداب و رسوم فرهنگی سنتی را که با شرایط حفاظت یا استفاده پایدار از آن 
 تشویق کند،  حمایت و

شان کاهش یافته، حمایت ای که تنوع زیستیدیدهسازی در مناطق آسیب های محلی برای توسعه و انجام اقدامات بهینه ت ـ از جمعیت 
 .کند

 .هایی برای استفاده پایدار از منابع زیستی تشویق کنند های دولتی و بخش خصوصی خود را به منظور توسعه شیوهح ـ همکاری بین مقام 
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 ـ اقدامات تشویقی   ۱۱ماده  

ای برای حفاظت و ای مناسب، باید اقدامات اقتصادی و اجتماعی معقولی را که انگیزه هر یک از کشورهای عضو، تا حد امکان و به گونه 
 .آیند، انجام دهداستفاده پایدار از تنوع زیستی به شمار می 

 ـ پژوهش و آموزش   ۱۲ماده  

 کشورهای عضو، با در نظر گرفتن نیازهای ویژه کشورهای در حال توسعه، باید:

هایی را برای آموزش و تعلیم علمی و فنی در زمینه اقدامات مربوط به تشخیص، حفاظت و استفاده پایدار از تنوع زیستی و الف ـ برنامه
دهنده آن ایجاد کرده و تداوم دهند و از اقدامات مربوط به آموزش و تعلیم برای رفع نیازهای ویژه کشورهای در حال اجزای تشکیل 

 .توسعه حمایت کند

انجام پژوهش ـ  برابر  ب  برساند  در حال توسعه کمک  ویژه در کشورهای  به  زیستی  تنوع  از  پایدار  استفاده  و  به حفاظت  را که  هایی 
مشاوره علمی، فنی و تکنولوژی( اتخاذ شده، حمایت و تشویق های هیأت فرعی ) کشورهای عضو که در نتیجه توصیه  تصمیمات کنفرانس 

 کنند، 

( برابر مفاد مواد  ـ  ) (۱۸، )(۱۶پ  از پیشرفت(۲۰،  به منظور توسعه  ، در زمینه استفاده  به تنوع زیستی  های علمی در تحقیقات مربوط 
 .و استفاده پایدار از منابع زیستی همکاری کرده و آن را تشویق کنند های حفاظت شیوه

 سازی و آموزش عمومی ـ آگاه   ۱۳ماده  

 کشورهای عضو باید:

الف ـ به ارتقای درک بیشتر اهمیت حفاظت از تنوع زیستی و اقدامات ضروری برای تحقق آن کمک کرده و آن را تشویق کنند و از طریق 
 .های آموزشی خود بگنجانندها برای آن تبلیغ کرده و این موضوعات را در برنامه رسانه 

های آموزشی و گسترش آگاهی عمومی در رابطه با حفاظت و استفاده پایدار از تنوع زیستی با سایر کشورها ب ـ در زمینه توسعه برنامه
 .المللی به گونه مناسب همکاری کنندبین های و سازمان 

 ـ ارزیابی تأثیرات و کاهش اثرات زیانبار   ۱۴ماده  

 هر یک از کشورهای عضو در حد امکان و به گونه مناسب، باید:   ـ ۱

های خود را که ممکن است اثرات زیانبار قابل توجهی بر تنوع  های مناسب در زمینه لزوم ارزیابی اثرات محیط زیستی پروژهالف ـ روش
ها در نظر  باشند با هدف اجتناب از ایجاد چنان تأثیراتی در پیش گرفته و مشارکت مردمی را آن گونه که باید در این روشزیستی داشته

  .بگیرد

های آن که اثرات زیانباری ها و سیاست ب ـ اقدامات لازمی را انجام دهد تا تضمین نماید که پیامدهای محیط زیستی آن دسته از برنامه
 گیرند، دارند، مد نظر قرار می بر تنوع زیستی

ای بر تنوع زیستی سایر کشورها یا مناطق های تحت صلاحیت یا کنترل خود که احتمالا اثرات زیانبار قابل ملاحظه پ ـ در زمینه فعالیت 
ای یا چند جانبه مناسب، ارایه و تبادل اطلاعات داخلی آن دارند بر اساس رفتار متقابل، با عقد قراردادهای دو جانبه، منطقه   ماهواری قلمرو 

 و مشاوره را تشویق کند،

ها یا مناطق خارج از ت ـ در صورت بروز خطر یا خسارت آنی یا کشنده برای تنوع زیستی در منطقه تحت صلاحیت یا کنترل سایر دولت
گیرند، آگاه کرده و اقدامات لازم برای جلوگیری هایی را که بطور بالقوه در معرض خطر قرار میصلاحیت ملی خود فوری دولت   محدوده 

 خسارت یاد شده را آغاز کند،  یا کاهش خطرات و
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العملهای فوری در قبال اقدامات یا وقایعی را که به علل طبیعی یا غیر آن حادث شده و مبین خطر مهلک ث ـ ترتیبات ملی برای عکس 

ها یا های ملی یاد شده را که مورد موافقت دولت المللی برای تکمیل تلاشو آنی برای تنوع زیستی باشند، ارتقاء داده و همکاری بین
 .های مشترک احتیاطی ترغیب نمایدمنطقه ذیربط باشد، برای ایجاد طرحهای وحدت اقتصادی سازمان 

گیرد، مساله پذیرش خسارات و جبران از جمله احیاء و پرداخت غرامت برای کنفرانس اعضاء باید بر اساس مطالعاتی که صورت می   ـ ۲
 .شده به تنوع زیستی را، به جز مواردی که پذیرش خسارت به طور کامل مسئله داخلی است، بررسی کندخسارات وارد 

 ـ دسترسی به منابع ژنتیکی   ۱۵ماده  

های ملی گیری در مورد دسترسی به منابع ژنتیکی با دولتها بر منابع طبیعی خود، اختیار تصمیمبا عنایت به حق حاکمیت دولت ـ ۱
 .باشد بوده و تابع قوانین داخلی می 

ای هر یک از اعضاء باید تلاش کند تا شرایطی را ایجاد نماید که دسترسی به منابع ژنتیکی را برای استفاده سایر کشورهای عضو به گونه ـ ۲
 .محیط زیست مناسب باشد، تسهیل کرده و هیچ محدودیتی را که خلاف اهداف این کنوانسیون باشد وضع نکند که از لحاظ 

، صرفا منابعی هستند که  (۱۹و ) (  ۱۶در این کنوانسیون، منابع ژنتیکی فراهم شده توسط یک کشور عضو، حسب این ماده و مواد ) ـ ۳
 .ها دسترسی پیدا کرده باشندکشورهایی تأمین شده باشند که مبدأ آن منابع بوده و یا برابر مفاد این کنوانسیون به آن توسط

 .دسترسی به منابع ژنتیکی، در صورت اعطاء باید بر اساس شرایط مورد توافق دو طرف صورت گرفته و تابع شروط این ماده باشد  ـ ۴

کننده آن منابع باشد، مگر اینکه آن کشور عضو  دسترسی به منابع ژنتیکی باید به موجب اطلاع و توافق پیشین کشور عضو تأمین  ـ ۵
 .طریق دیگری را تعیین کرده باشد

های علمی بر پایه منابع ژنتیکی تهیه شده توسط سایر کشورهای عضو، با مشارکت  هر یک از کشورهای عضو باید برای انجام پژوهش   ـ ۶
 .کشورها و در صورت امکان در آن کشورها تلاش کندکامل آن  

و در صورت لزوم از (  ۱۹و )(  ۱۶گذاری را برابر مواد )هر یک از کشورهای عضو باید حسب مورد اقدامات تقنینی، اجرایی و یا سیاست  ـ ۷
برداری از نتایج پژوهش و توسعه و مزایای حاصل از کاربرد با این هدف که در بهره (  ۲۱و )(  ۲۰ترتیبات مالی تعیین شده در مواد )طریق 

های منابع ژنتیکی با کشورهای تأمین کننده آن منابع به طور برابر و عادلانه سهیم شوند انجام دهد. چنین مشارکتی استفاده   تجاری و سایر 
 .صورت گیرد باید بر اساس توافق دو طرف

 ـ دسترسی به تکنولوژی و انتقال آن   ۱۶ماده  

بیوتکنولوژی می ـ ۱ اینکه تکنولوژی شامل  تایید  با  از کشورهای عضو،  بین  هر یک  انتقال آن  به تکنولوژی و  اینکه دسترسی  باشد و 
باشند، بر اساس مفاد این ماده موظف است که تسهیلات لازم را عناصر اساسی برای نیل به اهداف این کنوانسیون می   کشورهای عضو، 

هایی که مربوط به حفاظت و استفاده پایدار از تنوع زیستی یا استفاده از منابع ژنتیکی بوده و خسارت تکنولوژی  برای دسترسی و انتقال
 .نمایند برای سایر کشورهای عضو تأمین و یا تسهیل کندنمی ای به محیط زیست واردقابل ملاحظه 

بالا و انتقال آن به کشورهای در حال توسعه باید تحت شرایط عادلانه و بسیار مطلوب، از  ( ۱دسترسی به تکنولوژی یاد شده در بند ) ـ ۲
فراهم شده (  ۲۱و )(  ۲۰اعطایی و ترجیحی مورد توافق دو طرف و در صورت لزوم، برابر ترتیبات مالی تعیین شده در مواد )  جمله شرایط

مواردی که تکنولوژی تحت امتیاز یا سایر حقوق مالکیت معنوی باشد دسترسی و انتقال برابر شرایطی خواهد بود و یا تسهیل شود. در 
و  (  ۴، )(۳حقوق مالکیت معنوی یاد شده و مطابق با آن باشد، اعمال این بند سازگار با بندهای ) که موافق با حمایت مناسب و مؤثر از 

 .زیر خواهد بود( ۵)

گذاری را با این هدف اتخاذ کند که کشورهای عضو، هر یک از کشورهای عضو به نحو مقتضی باید تدابیر تقنینی، اجرایی یا سیاست  ـ ۳
باشند، بر اساس شرایط مورد توافق دو طرف از جمله اینکه تکنولوژی کننده منابع ژنتیکی می به ویژه کشورهای در حال توسعه که تأمین

و برابر حقوق  (  ۲۱و )(  ۲۰الامتیاز و دیگر حقوق مالکیت معنوی و یا، در صورت لزوم، از طریق اعمال مقررات مواد )حق  باید به موجب
 .زیر، مورد حمایت قرار گیرد، به تکنولوژی و انتقال آن دسترسی پیدا کنند( ۵و )( ۴المللی و موافق با بندهای )بین
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به گونه  ـ ۴ باید  از کشورهای عضو  اجرائی و سیاست هر یک  این هدف اتخاذ کند که بخش ای مناسب، اقدامات تقنینی،  با  را  گذاری 

بالا را به سود مؤسسات دولتی و بخش (  ۱به تکنولوژی، توسعه مشترک آن و انتقال تکنولوژی ذکر شده در بند )  خصوصی دسترسی 
 .بالا پیروی نماید( ۳و )( ۲، )(۱تسهیل نماید. در این مورد باید از الزامات بندهای ) خصوصی کشورهای در حال توسعه

تواند بر اجرای این کنوانسیون تأثیر بگذارد، باید در این  کشورهای عضو با تایید اینکه حق امتیاز و سایر حقوق مالکیت معنوی می  ـ ۵
الملل به منظور حصول اطمینان از این که چنین حقوقی حامی این کنوانسیون بوده و مغایر با داخلی و حقوق بین  مورد، برابر قوانین 

 .اهداف آن نخواهد بود، همکاری کنند

 ـ تبادل اطلاعات   ۱۷ماده  

کشورهای عضو باید تبادل اطلاعات را از کلیه منابع موجود عمومی مربوط به حفاظت و استفاده پایدار از تنوع زیستی با در نظر    ـ ۱
 .کشورهای در حال توسعه تسهیل کنند گرفتن نیازهای ویژه 

های آموزشی و بررسی های فنی، علمی، اجتماعی و اقتصادی و نیز اطلاعات مربوطه به برنامهتبادل اطلاعات باید مبادله نتایج پژوهش  ـ ۲
را شامل  (  ۱۶ماده )(  ۱های یاد شده در بند )های بومی و سنتی و همچنین در ترکیب با تکنولوژی های تخصصی، دانش دانش   و ارزیابی،

 .همچنین باید در صورت امکان شامل بازگردانیدن اطلاعات به مبدأ نخست خود باشد شود. تبادل اطلاعات 

 ـ همکاری فنی و علمی   ۱۸ماده  

المللی در زمینه حفاظت و استفاده پایدار از تنوع زیستی را در صورت لزوم از طریق کشورهای عضو باید همکاری فنی و علمی بین ـ ۱
 .المللی مناسب تشویق کنندو بینمؤسسات ملی 

هر یک از کشورهای عضو باید در اجرای این کنوانسیون همکاری فنی و علمی با سایر کشورهای عضو، به ویژه کشورهای در حال   ـ ۲
های ملی ترغیب کند. در این همکاری با استفاده از توسعه منابع انسانی و  های مختلف از جمله تدوین و اجرای سیاست توسعه را، از راه

 .های ملی توجه خاصی مبذول شودتقویت توانایی  ایجاد نهادها باید به توسعه و

کنفرانس اعضاء در نخستین اجلاس خود، باید چگونگی ایجاد ترتیبات مرکز تهاتر را برای تشویق و تسهیل همکاری فنی و علمی   ـ ۳
 .مشخص کند

های ها، از جمله تکنولوژی های همکاری برای توسعه و استفاده از تکنولوژیهای ملی، شیوه کشورهای عضو باید برابر قوانین و سیاست  ـ ۴
سنتی را برابر اهداف این کنوانسیون ترغیب کرده و توسعه دهند. همچنین بدین منظور، کشورهای عضو باید همکاری در زمینه بومی و

 .تبادل متخصصان را تشویق نمایند آموزش نیروی انسانی و

های هایی برای توسعه تکنولوژیهای پژوهشی مشترک و مشارکتهای دو جانبه باید ایجاد برنامهکشورهای عضو، به موجب توافق   ـ ۵
 .اهداف این کنوانسیون را تشویق کنندمربوط به

 ـ استفاده از بیوتکنولوژی و توزیع مزایای آن   ۱۹ماده  

های گذاری را برای تأمین مشارکت موثر در فعالیت ای مناسب اقدامات تقنینی، اجرایی یا سیاستهر یک از کشورهای عضو باید به گونه  ـ ۱
کننده منابع ژنتیکی برای ر حال توسعه که تأمیندپژوهشی مربوط به بیوتکنولوژی توسط آن دسته از کشورهای عضو، به ویژه کشورهای  

 .در صورت امکان در خود آن کشورها، مبذول دارندها هستند، واین پژوهش

هر یک از کشورهای عضو باید کلیه اقدامات عملی را برای تشویق و پیشبرد دستیابی برابر و عادلانه کشورهای عضو، به ویژه کشورهای   ـ ۲
های مبتنی بر منابع ژنتیکی که توسط کشورهای عضو فراهم شده باشد، مبذول  توسعه، به نتایج و مزایای حاصل از بیوتکنولوژیدر حال 

 .نمایند. این دستیابی باید بر اساس شرایط مورد توافق دو طرف صورت پذیرد

برداری های مناسب انتقال و کاربرد و بهره کشورهای عضو باید نیاز به پروتکل و شکل آن را مورد بررسی قرار دهند که اقدامات و روش   ـ ۳
ای که ناشی از بیوتکنولوژی بوده و احتمالا اثر نامطلوبی بر حفاظت و استفاده هر گونه ارگانیسم زنده تغییر شکل یافته  سالم و ایمن

 .های مقدماتی مبتنی بر اطلاعات را مشخص نمایدبه ویژه توافق پایدار از تنوع زیستی داشته باشد،
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های مورد اشاره  هر یک از کشورهای عضو به طور مستقیم یا با الزام هر شخص حقیقی یا حقوقی تحت صلاحیت خود که ارگانیسم ـ ۴

ها توسط ها و مقررات ایمنی لازم برای کاربرد آنکند باید هر گونه اطلاعات موجود درباره استفاده از آن ارگانیسم را ارایه میبالا (  ۳در بند )
تواند در رابطه با ای می های ویژه ای را که ارگانیسمو نیز هر گونه اطلاعات موجود درباره اثرات مضر بالقوه   کشورهای عضو را ارایه کند

 .های داشته باشند، ارایه نمایدکشور عضو واردکننده آن ارگانیسم

 ـ منابع مالی   ۲۰ماده  

های ملی خود، موظف به تأمین حمایت مالی و  ها و برنامه ها، اولویتها و طبق طرحهر یک از کشورهای عضو، بر اساس توانایی   ـ ۱
 .باشدها نیل به اهداف این کنوانسیون می های ملی است که هدف از آنمورد آن دسته از فعالیت ایجاد انگیزه در 

های افزوده یافته عضو باید منابع مالی جدی و اضافی را فراهم کنند تا کشورهای در حال توسعه بتوانند کل هزینهکشورهای توسعه  ـ ۲
باشد را برآورده سازند و از مفاد آن منتفع شوند و هر مربوط به انجام اقدامات لازم که ایفاگر تعهدات این کنوانسیون می  مورد توافق، 
های افزوده تعیین  ای و معیارهای مطلوبیت و فهرست راهنمای هزینه های برنامه سیاست، استراتژی و اولویت   هایی که مطابق گونه هزینه

مورد توافق قرار خواهد (  ۲۱میان یک کشور در حال توسعه و ساختار سازمانی مذکور در ماده )  شده توسط کنفرانس کشورهای عضو
توانند به طور داوطلبانه وظایف کنند، می سایر کشورهای عضو از جمله کشورهایی که روند انتقال به اقتصاد بازار را طی می گرفت بپذیرند.  

شوند. در راستای اجرای این ماده، کنفرانس اعضاء باید در نخستین اجلاس خویش فهرستی از کشورهای   کشورهای پیشرفته را متقبل 
تعهدات کشورهای پیشرفته را بر عهده بگیرند، تهیه کند. کنفرانس کشورهای عضو باید به   پیشرفته و سایر کشورهای عضو را که مایلند 

طور مرتب این فهرست را بررسی کرده و در صورت لزوم اصلاحاتی در آن به عمل آورد. در این زمینه کمک داوطلبانه سایر کشورها و 
تأمین کافی و به موقع وجوه مالی و اهمیت اینکه کشورهای   بینی صحیح شود. در انجام این تعهدات باید نیاز به پیشویق میمنابع تش

 .گرفته شود عضو موضوع فهرست بالا باید بار تأمین این وجوه را به طور مشترک بر عهده بگیرند در نظر 

ای و چند توانند منابع مالی مربوط به اجرای این کنوانسیون را از طریق مجاری دو جانبه، منطقه کشورهای پیشرفته عضو همچنین می   ـ ۳
 .جانبه تأمین نموده و کشورهای در حال توسعه از این منابع مالی استفاده نمایند

میزان اقدام مؤثر کشورهای در حال توسعه عضو در ایفای تعهدات خود برابر این کنوانسیون، بستگی به ایفای مؤثر تعهدات مالی  ـ ۴
پیشرفته عضو و نیز انتقال تکنولوژی از سوی ایشان و توجه به این واقعیت دارد که توسعه اقتصادی و اجتماعی و فقرزدایی،  کشورهای 

 .اولویت کشورهای در حال توسعه عضو استنخستین و مهمترین 

کشورهای عضو در اقدامات خود در مورد تأمین مالی و انتقال تکنولوژی، باید نیازهای خاص و شرایط ویژه کشورهایی را که از کمترین   ـ ۵
 .توسعه برخوردارند در نظر بگیرند

همچنین کشورهای عضو باید شرایط ویژه ناشی از میزان وابستگی به تنوع زیستی و پراکندگی و مکان تنوع زیستی در داخل کشورهای   ـ ۶
 .در حال توسعه عضو، به خصوص جزایر کوچک را در نظر بگیرند

پذیرترند، نظیر زیست از همه ضربه  هایی که از لحاظ محیط در عین حال باید شرایط ویژه کشورهای در حال توسعه، از جمله آن ـ ۷
 .کشورهای خشک و نیمه خشک، ساحلی و کوهستانی مورد توجه قرار گیرد

 ـ ترتیبات مالی   ۲۱ماده  

برای ارایه منابع مالی به کشورهای در حال توسعه عضو، به منظور تحقق اهداف این کنوانسیون، باید ترتیباتی بر اساس اعطای کمک   ـ ۱
اند. این ترتیبات تحت اختیار و هدایت کنفرانس  شرایط اعطایی ایجاد شود که عناصر اساسی آن در این ماده توصیف شده   بلاعوض یا

کارکرد این ترتیبات از طریق نهادهایی که توسط اهداف این کنوانسیون در مقابل آن پاسخگو خواهد بود.  اعضاء بوده و به منظور اجرای
در راستای اهداف این کنوانسیون   شوند، به مورد اجرا گذارده خواهد شد. کنفرانس اعضاءکنفرانس اعضاء در نخستین اجلاس آن تعیین می

های تعیین کند. کمک  ها راای و معیارهای مناسب مربوط به دستیابی به آن منابع و کاربرد آنهای برنامه باید سیاست، استراتژی، و اولویت
میزان را بر اساس (  ۲۰بینی بودن و گردش به موقع وجوه مالی مورد اشاره در ماده )ای باشد که نیاز به کفایت و قابل پیش مالی باید به گونه

منابع مورد لزوم که توسط کنفرانس اعضاء به صورت ادواری مشخص شده و اهمیت این نکته را که کشورهای عضو موضوع فهرست 
باید بطور مشترک بار مالی را بر عهده بگیرند، در نظر گیرد، در عین حال کشورهای توسعه یافته عضو و (  ۲۰ماده )(  ۲بند )یاد شده در 
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های داوطلبانه خود را ارایه کنند. ترتیبات یاد شده باید تحت یک نظام نظارتی آزاد و آشکار اداره  توانند کمک می سایر کشورها و منابع نیز 

 .شود

ای و نیز های برنامه در راستای اهداف این کنوانسیون، کنفرانس اعضاء باید در نخستین اجلاس خود، سیاست، استراتژی و اولویت  ـ ۲
های پیگیری و ارزیابی منظم، تعیین و رهنمودهای مناسب برای دستیابی به منابع مالی و کاربرد آن را از جمله روش  جزییات معیارها 

مشورت با ساختار نهادی که عملکرد مکانیزم مالی به آن واگذار شده است، در مورد ترتیبات اجرای بند  کند. کنفرانس اعضاء باید پس از 
 .بالا، اتخاذ تصمیم کند( ۱)

را ظرف (  ۲کنفرانس اعضاء باید میزان کارایی ترتیبات برقرار شده طبق این ماده مشتمل بر معیارها و رهنمودهای مورد اشاره در بند )  ـ ۳
الاجرا شدن این کنوانسیون بررسی نموده و از آن پس باید بررسی به طور منظم صورت بگیرد. بر اساس بررسی سال پس از لازمکمتر از دو

 .لزوم اقدامات مناسب برای بهبود کارایی ترتیبات انجام شودمزبور باید در صورت 

کشورهای عضو باید تقویت نهادهای مالی موجود را در نظر گیرند و منابع مالی را برای حفاظت و استفاده پایدار از تنوع زیستی فراهم  ـ ۴
 .سازند

 المللی های بین ـ ارتباط با سایر کنوانسیون   ۲۲ماده  

المللی موثر نخواهد بود، به های موجود بینمفاد این کنوانسیون بر حقوق و تعهدات هیچ یک از کشورهای عضو ناشی از کنوانسیون   ـ ۱
 .شونداعمال آن حقوق و تعهدات موجب آسیب و خطرات جدی به تنوع زیستی میجز مواردی که 

ها موافق حقوق دریاها  کشورهای عضو باید مفاد این کنوانسیون را در مورد محیط زیست دریایی سازگار با حقوق و تعهدات دولت   ـ ۲
 .اعمال نمایند

 ـ کنفرانس اعضاء   ۲۳ماده  

برنامه محیط زیست سازمان  شود. نخستین اجلاس کنفرانس اعضاء باید توسط مدیر اجرایی »بدین وسیله کنفرانس اعضاء تأسیس می  ـ ۱
الاجرا شدن این کنوانسیون تشکیل شود. سپس، جلسات عادی کنفرانس اعضاء باید در  ظرف کمتر از یک سال پس از لازمملل متحده«  

 .شود، برگزار شودنخستین اجلاس کنفرانس تعیین می فواصل منظمی که توسط

شود و یا بنا به درخواست کتبی هر العاده کنفرانس اعضاء باید در مواقعی که توسط کنفرانس ضروری تشخیص داده می جلسات فوق   ـ ۲
تشکیل شود. به شرطی که طی شش ماه پس از ارسال درخواست توسط دبیرخانه به اعضاء، حداقل یک سوم کشورهای  یک از کشورها 

 .عضو از آن پشتیبانی کنند

شود و مقررات مالی حاکم بر کنفرانس اعضاء باید به اتفاق آرا مقررات این کنفرانس و هر هیأت فرعی دیگری که توسط آن ایجاد می ـ ۳
 .ای برای دوره مالی تا جلسه عادی بعد تصویب شودرا معین نماید. در هر یک از جلسات عادی، باید بودجه بودجه دبیرخانه 

 .کنفرانس اعضاء باید اجرای این کنوانسیون را تحت بررسی داشته، و بدین منظور باید  ـ ۴

هایی را تسلیم شود را معین نموده و آن اطلاعات و نیز گزارش (  ۲۶بندی تهیه و تسلیم اطلاعاتی که باید برابر ماده )الف ـ شکل و زمان
 .کند، مورد توجه قرار دهدفرعی ارایه می که هر هیأت 

 .شود، بررسی کندتهیه می ( ۲۵ب ـ رهنمودهای علمی، فنی و تکنولوژیکی در مورد تنوع زیستی را که برابر ماده )

 .ها را حسب لزوم بررسی و تصویب کند پروتکل( ۲۸پ ـ برابر ماده )

 .های آن را در صورت لزوم بررسی و تصویب کند این کنوانسیون و پیوست(. ۳۰و )( ۲۹ت ـ برابر مواد )

های مورد نظر ها را به طرف ها و نیز هر پیوست مربوط را مورد بررسی قرار دهد و در صورت تأیید، تصویب آنهای پروتکلث ـ اصلاحیه 
 .توصیه نماید پروتکل

 .ها را تصویب کندهای دیگر به کنوانسیون را بررسی و آندر صورت لزوم، الحاق پیوست( ۳۰ج ـ برابر ماده )
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 .های فرعی را برای ارایه مشاوره علمی و فنی، چنان که برای اجرای این کنوانسیون ضروری تشخیص داده شوند، ایجاد کندچ ـ هیأت

های مربوط به موضوعات تحت پوشش این کنوانسیون با هدف برقراری همکاری مناسب با ایشان از ح ـ با نهادهای اجرایی کنوانسیون
 .تماس برقرار کند طریق دبیرخانه

خ ـ هر اقدام دیگری را که در پرتو تجارب حاصل از عملیات خویش، برای نیل به اهداف این کنوانسیون ضروری تشخیص دهد، مورد 
 .و به مورد اجرا درآورد بررسی قرار داده 

بینسازمان ملل متحد، سازمان   ـ  ۵ آژانس  و  آن  نباشد، های تخصصی  این کنوانسیون  نیز هر کشوری که عضو  و  اتمی  انرژی  المللی 
ناظر در جلسات کنفرانس کشورهای عضو شرکت کنند. هر نهاد یا سازمان دیگر اعم از دولتی و غیردولتی، که در   توانند به عنوانمی 

پایدار از تنوع زیستی دارای صلاحیت باشد، و خواست خود را برای شرکت در جلسه کنفرانس   های مربوط به حفاظت و استفاده حوزه 
تواند پذیرفته شود، مگر اینکه حداقل یک سوم کشورهای عضو با این کشورهای عضو به عنوان ناظر به اطلاع دبیرخانه رسانده باشد، می 

 .های مصوب کنفرانس کشورهای عضو باشدروش بع مقررات وامر مخالفت کنند. پذیرش و مشارکت ناظران باید تا

 ـ دبیرخانه   ۲۴ماده  

 شود که وظایف آن به شرح زیر خواهد بود:ـ بدین وسیله دبیرخانه تأسیس می۱

 ها، و ارایه خدمات به آن ( ۲۳الف ـ ترتیب دادن جلسات کنفرانس کشورهای عضو مطروح در ماده )

 ب ـ انجام وظایف محول شده به آن به موجب هر پروتکل،

 ها به کنفرانس کشورهای عضو، های مربوط به انجام وظایف دبیرخانه برابر این کنوانسیون و ارایه آنپ ـ تهیه گزارش 

المللی مربوط و به خصوص انعقاد ترتیبات اجرایی و قراردادی که ممکن است برای اجرای موثر وظایف ت ـ هماهنگی با سایر نهادهای بین
 لازم باشد. و دبیرخانه 

 .ث ـ انجام وظایف دیگری که کنفرانس کشورهای عضو تعیین کند

دار موجود که تمایل المللی صلاحیت های بینـ کنفرانس کشورهای عضو، در نخستین اجلاس خود، باید از میان آن دسته از سازمان ۲
 .اند، دبیرخانه را انتخاب نمایدخویش را برای اجرای وظایف دبیرخانه ای برابر این کنوانسیون اعلام داشته 

 ـ هیأت فرعی مشاوره علمی، فنی و تکنولوژیکی ۲۵ماده  

شود تا به کنفرانس کشورهای عضو و سایر بدین وسیله یک هیأت فرعی برای ارائه مشاوره علمی، فنی و تکنولوژیکی تأسیس می ـ ۱
های فرعی آن در موقع لزوم و به گونه مناسب، در مورد اجرای مفاد این کنوانسیون مشاوره لازم را ارایه دهد. مشارکت در این  هیأت 

های تخصصی کشورهای عضو، آزاد باشد. این هیأت باید دربرگیرنده نمایندگان دولتی صالح در حوزههیأت چند تخصصی باید برای تمامی 
 .کلیه جوانب کار خویش به کنفرانس کشورهای عضو گزارش بدهدمربوط باشد. این هیأت باید به طور مرتب در مورد 

 ـ این هیأت، تحت اختیارات و بنا به درخواست کنفرانس کشورهای عضو و برابر رهنمودهای بیان شده توسط آن باید:۲

 های علمی و فنی ارایه نماید، الف ـ در مورد وضعیت تنوع زیستی، ارزیابی

 های علمی و فنی انجام دهد، ب ـ در مورد تاثیر انواع اقدامات اتخاذ شده برابر مفاد این کنوانسیون ارزیابی

ها و های ابتکاری، کارآمد و پیشرفته مربوط به حفاظت و استفاده پایدار از تنوع زیستی را مشخص نموده و در مورد راه پ ـ تکنولوژی
 توسعه و یا انتقال تکنولوژی، مشاوره ارایه دهد، ابزار ترغیب 

ـ در مورد برنامه  المللی در زمینه پژوهش و توسعه مربوط به حفاظت و استفاده پایدار از تنوع زیستی، های علمی و همکاری بین ت 
 و  مشاوره ارایه دهد، 

 .نمایند، پاسخ گویدای که کنفرانس کشورهای عضو و ساختارهای جنبی طرح میث ـ به مسائل علمی، فنی، تکنولوژیکی و روش شناسانه
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 .تواند وظایف، دستور کار، سازماندهی و عملیات این هیأت را بیش از پیش گسترش دهدـ کنفرانس کشورهای عضو می۳

 ها ـ گزارش   ۲۶ماده  

هایی را درباره اقداماتی که شود، گزارش هر یک از کشورهای عضو، باید در فواصل زمانی که توسط کنفرانس کشورهای عضو معین می
اجرای مفاد این کنوانسیون و کارآمد بودنشان در نیل به اهداف این کنوانسیون انجام شود، به کنفرانس کشورهای عضو   باید به منظور 

 .ارایه کند

 ـ حل اختلافات ۲۷ماده  

ـ در صورت بروز اختلاف بین کشورهای عضو در مورد تفسیر یا اجرای این کنوانسیون، کشورهای مربوط باید از راه مذاکره به حل اختلاف ۱
 .بپردازند

گری شخص ثالث توانند به طور مشترک خواستار مشورت یا میانجی ـ اگر کشورهای مربوط نتوانند از راه مذاکره به توافق برسند، می ۲
 .شوند

ـ هنگام تأیید، پذیرش، تصویب یا الحاق به این کنوانسیون یا در هر زمان دیگر پس از آن، یک کشور یا سازمان وحدت اقتصادی  ۳
بالا حل و فصل نشده است، به طور  (  ۲یا )(  ۱طور کتبی به امین اسناد اعلام نماید که در مورد اختلافی که برابر بند )تواند بهای می منطقه 

 پذیرد:دو راه را برای حل اختلاف می های زیر و یا هر اجباری یکی از راه 

 ،(۲پیوست )( ۱الف ـ داوری برابر مقررات تعیین شده در بخش )

 المللی دادگستری، ب ـ ارجاع اختلاف به دیوان بین

پیوست (  ۲بالا روش یکسان یا هر گونه روشی را نپذیرفتند، اختلاف بر اساس بخش )(  ۳های اختلاف برابر بند )در صورتی که طرف ـ ۴
 .خواهد شد مگر این که دو طرف به ترتیب دیگری توافق نمایند مصالحه ( ۲)

 .ها خواهد بود، مگر اینکه در پروتکل مربوط به گونه دیگری شرط شودـ مفاد این ماده ناظر بر تمامی پروتکل۵

 ها ـ پذیرش پروتکل ۲۸ماده  

 .های این کنوانسیون همکاری کنندـ کشورهای عضو باید در زمینه تنظیم و پذیرش پروتکل۱

 .ها در جلسه کنفرانس کشورهای عضو پذیرفته خواهند شدـ پروتکل۲

 .ـ متن هر پروتکل پیشنهادی باید توسط دبیرخانه و حداقل شش ماه پیش از برگزاری جلسه مربوط برای کشورهای عضو ارسال شود۳

 ها ـ اصلاح کنوانسیون یا پروتکل ۲۹ماده  

اصلاحات در هر پروتکلی را هر یک از کشورهای عضو  تواند اصلاحاتی در کنوانسیون را پیشنهاد دهد.  ـ هر یک از کشورهای عضو می۱
 .تواند پیشنهاد کندپروتکل می

های هر پروتکلی باید در اجلاسی از  ای از کنفرانس کشورهای عضو پذیرفته شود. اصلاحیههای این کنوانسیون باید در جلسهـ اصلاحیه۲
عضو پروتکل مربوط مورد پذیرش قرار گیرد. متن هر پیشنهاد اصلاح کنوانسیون یا هر پروتکل. باید توسط دبیرخانه و حداقل   کشورهای 

اجلاس مربوط برای دو طرف فرستاده شود، مگر در مواردی که در آن پروتکل به گونه دیگری عنوان شده باشد،   شش ماه پیش از برگزاری 
 .کنندگان این کنوانسیون نیز بفرستندبرای اطلاع امضاء  دبیرخانه باید اصلاحات پیشنهادی را

ها برای کسب  ـ کشورهای عضو باید برای کسب اتفاق آراء پیرامون اصلاحات این کنوانسیون یا هر پروتکلی تلاش کنند. اگر همه تلاش۳
و   مربوط حاضر  آرای کشورها طرف سند  دو سوم  باید  یادشده  اصلاحیه  نهایت  در  نشد،  توافق حاصل  و  نرسید  نتیجه  به  آراء  اتفاق 

را بدست بیاورد و توسط امین اسناد برای تأیید، پذیرش یا تصویب به کلیه کشورهای عضو تسلیم گیری در جلسهکننده در رأی شرکت
 شود.
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اند، ظرف بالا پذیرفته شده (  ۳ـ امین اسناد باید به طور کتبی از تایید، پذیرش یا تصویب اصلاحات آگاه شود. اصلاحاتی که برابر بند )۴
تسلیم اسناد تایید، پذیرش یا تصویب توسط حداقل دو سوم کشورهای عضو این کنوانسیون یا کشورهای عضو پروتکل  روز پس از (  ۹۰)

ایشان نافذ خواهد شد، مگر این که روال دیگری در پروتکل مربوط در نظر گرفته شده باشد. پس از آن،   مربوط به امین اسناد، در مورد 
روز از تاریخ تسلیم سند مربوط به تایید پذیرش یا تصویب آن اصلاحات از سوی (  ۹۰اصلاحات در مورد کشورهای دیگر پس از پایان )

 .آن کشور به امین اسناد نافذ خواهد شد

دهنده« کشورهایی است که در جلسه حضور دارند و رأی اعم از مثبت یا منفی  کشورهای عضو حاضر و رأی ـ در این ماده، منظور از » ۵
 .دهندمی 

 ها ـ پذیرش و اصلاح پیوست ۳۰ماده  

های این کنوانسیون یا هر پروتکل آن جزء جدانشدنی کنوانسیون یا آن پروتکل بوده و به غیر از مواردی که به گونه دیگری  ـ پیوست۱
 .آیدهای آن نیز به شمار میهای آن در عین حال رجوع به پیوسترجوع به این کنوانسیون یا پروتکلعنوان شده باشد، 

 .ها محدود به موضوعات روشی، علمی، فنی و اجرایی خواهد بودپیوست  ـ 

الاجرا  ـ جز در مواردی که در پروتکلی به گونه دیگری در مورد ضمایم آن مشخص شده باشد، روش آتی ناظر بر پیشنهاد، پذیرش و لازم۲
 ها اعمال خواهد شد:جدیدی به این کنوانسیون یا پروتکلهای شدن پیوست

 پیشنهاد و پذیرفته شود،( ۲۹های این کنوانسیون یا هر پروتکلی باید برابر روال تعیین شده در ماده )الف ـ پیوست

تواند پیوست جدید این کنوانسیون یا پیوست هر پروتکلی را که عضو آن است تصویب نماید، ب ـ هر یک از کشورهای عضو که نمی
باید به طور کتبی و طی یک سال پس از تاریخ اعلام پذیرش آن توسط امین اسناد، این امر را به اطلاع امین اسناد برساند. امین اسناد 

تواند در هر زمان اطلاعیه قبلی خود  فوت وقت به اطلاع کلیه کشورهای عضو برساند. هر کشوری میباید دریافت این اطلاعیه را بدون  
 شوند،الاجرا می های مزبور در رابطه با آن کشور برابر بند )پ( زیر لازمها را پس بگیرد و از آن پس پیوستمبنی بر مخالفت با پیوست 

ها برای تمامی کشورهای عضو این کنوانسیون یا هر ها توسط امین اسناد این پیوستپ ـ یک سال پس از تاریخ اعلام پذیرش پیوست
 .الاجرا خواهد بودای تسلیم نکرده، لازم مفاد بند )ب( بالا اطلاعیه پروتکلی که برابر 

الاجرا های این کنوانسیون یا در هر پروتکلی تابع روال پیشنهاد، پذیرش و لازم الاجرا شدن اصلاحات در پیوست ـ پیشنهاد، پذیرش و لازم ۳
 .ها به کنوانسیون یا به پروتکل خواهد بودپیوستشدن 

های آن باشد، پیوست جدید یا ـ اگر یک پیوست جدید یا اصلاح در یک پیوست مربوط به اصلاح در این کنوانسیون یا در پروتکل۴
 .الاجرا نشوند، نافذ نخواهد بودزمانی که اصلاح مربوط به کنوانسیون یا پروتکل لازم اصلاحات جدید تا 

 ـ حق رأی ۳۱ماده  

 .ها یک رأی خواهند داشتزیر آمده، هر یک از کشورهای عضو این کنوانسیون یا پروتکل( ۲ـ به جز مواردی که در بند )۱

ای، در موارد تحت صلاحیت خود، باید حق رأی خود را با تعداد آرای مساوی با تعداد کشورهای سازمان وحدت اقتصادی منطقه   ـ ۲
ها حق رأی خود را اعمال عضو این کنوانسیون یا پروتکل مربوط هستند، اعمال کنند. اگر کشورهای عضو این سازمان عضوشان که

 .رأی خود را اعمال کنند و بر عکس ها نباید حق کنند، این سازمان می 

 های آن ـ رابطه بین این کنوانسیون و پروتکل ۳۲ماده  

تواند عضو یک پروتکل شود مگر اینکه عضو این کنوانسیون بوده و یا در ای نمیـ یک کشور یا یک سازمان وحدت اقتصادی منطقه ۱
 .همان زمان عضو آن شود

ـ تصمیمات اتخاذی برابر هر پروتکلی باید تنها توسط کشورهای عضو پروتکل مربوط گرفته شود. هر یک از کشورهای عضو که پروتکلی  ۲
 .ای از کشورهای عضو آن پروتکل شرکت کندتواند به عنوان ناظر در هر جلسهپذیرش یا تصویب نکرده باشد، می  را تایید، 
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 ـ امضاء   ۳۳ماده  

در ریودوژانیرو، و (  ۱۹۹۲ژوئن )(  ۱۴برابر با )(  ۱۳۷۱خرداد )(  ۲۴تا )(  ۱۹۹۲ژوئن )(  ۵برابر با )(  ۱۳۷۱خرداد )(  ۱۵این کنوانسیون از تاریخ )
در دفاتر سازمان ملل متحد در (  ۱۹۹۳ژوئن )(  ۴برابر با )(  ۱۳۷۲خرداد )(  ۱۴تا )(  ۱۹۹۲ژوئن )(  ۱۵برابر با )(  ۱۳۷۱خرداد )(  ۲۵از تاریخ)

 .ای مفتوح خواهد بودامضای کلیه کشورها و هر سازمان وحدت اقتصادی منطقه نیویورک، برای

 ـ تایید، پذیرش یا تصویب   ۳۴ماده  

ای خواهد بود.  های وحدت اقتصادی منطقه ـ این کنوانسیون یا هر پروتکل آن منوط به تایید، پذیرش یا تصویب کشورها و سازمان ۱
 .اسناد مربوط به تایید، پذیرش یا تصویب تسلیم امین اسناد خواهد شد

های آن شود، بدون اینکه هیچ یک از کشورهای عضو آن  بالا که جزء اعضای این کنوانسیون یا پروتکل(  ۱ـ هر سازمان موضوع بند )۲
ها، جزء کشورهای عضو باشند، باید از تمامی تعهدات کنوانسیون یا پروتکل، حسب مورد پیروی نماید. در صورتی که در این سازمان 

یک یا تعداد بیشتری از کشورهای عضو سازمان عضو این کنوانسیون یا پروتکل مربوط به آن نیز باشند، آن سازمان و کشورهای عضو 
گیری نمایند. ها برای انجام وظیفه خود در رابطه با کنوانسیون یا پروتکل، تصمیم آنهای محول شده به مربوط آن باید در مورد مسئولیت 

 .ان حقوق ناشی از کنوانسیون یا پروتکل مربوط را اعمال کننددر چنین مواردی، سازمان و کشورهای عضو مربوط آن نباید به طور همزم

بالا، هنگام تقدیم اسناد مربوط به تایید، پذیرش یا تصویب باید میزان اختیارات خود در رابطه با امور  (  ۱های مورد نظر در بند )ـ سازمان ۳
ها باید هر تغییری در حدود اختیارات خود را به اطلاع امین  کنوانسیون یا پروتکل مربوط را اعلام کنند. همچنین این سازمان مربوط به 

 .اسناد برسانند

 ـ الحاق ۳۵ماده  

و ۱ آن توسط کشورها  به  الحاق  برای  مربوط،  پروتکل  یا  امضای کنوانسیون  پایان مهلت  تاریخ  از  آن  پروتکل  این کنوانسیون و هر  ـ 
 .ای مفتوح خواهد بود. اسناد الحاق، تقدیم امین اسناد خواهد شداقتصادی منطقه  های وحدتسازمان 

بالا، هنگام تقدیم سند الحاق، باید میزان اختیارات خود را در رابطه با موارد تحت حاکمیت کنوانسیون یا (  ۱های موضوع بند )ـ سازمان ۲
 .ها باید هر تغییری در میزان اختیارات خود را به آگاهی امین اسناد برساننداعلام نمایند. همچنین این سازمان  پروتکل مربوط

شوند، ای که به این کنوانسیون یا هر پروتکل آن ملحق می های وحدت اقتصادی منطقه در مورد سازمان (  ۳۴ماده )(  ۲ـ مفاد بند )۳
 .اعمال خواهد شد

 الاجرا شدن ـ لازم   ۳۶ماده  

 .الاجرا خواهد شدـ این کنوانسیون در نودمین روز پس از تاریخ تقدیم سی امین سند ناظر بر تایید، پذیرش، تصویب یا الحاق لازم  ۱

هر پروتکلی در نودمین روز پس از تاریخ تقدیم اسناد ناظر بر تایید، پذیرش یا الحاق به تعدادی که در آن پروتکل تعیین شده   ـ ۲
 .الاجرا خواهد شدلازم 

امین سند ناظر بر تایید، پذیرش، تصویب یا الحاق، مورد تایید، ـ برای هر یک از کشورهای عضو این کنوانسیون را پس از تقدیم سی  ۳
قرار داده یا به آن ملحق شود کنوانسیون از نودمین روز پس از تقدیم سند ناظر بر تایید، پذیرش، تصویب یا الحاق    پذیرش تصویب

 .الاجرا خواهد شدلازم 

الاجرا شدن هر پروتکل در مورد کشوری که آن پروتکل را پس  ـ جز در مواردی که به گونه دیگری در پروتکل مشخص شده باشد، لازم  ۴
بالا مورد تایید پذیرش یا تصویب قرار داده یا به آن ملحق بشود در پایان نودمین روز از تاریخ تسلیم  (  ۲شدن آن برابر بند ) الاجرا از لازم 

 .الاجرا شدن این کنوانسیون برای آن کشور هر کدام که دیرتر باشد خواهد بودلازم سند ناظر بر این امر یا تاریخ

ای نباید اضافه بر سندهای تقدیمی بالا، هر سند تقدیمی توسط یک سازمان وحدت اقتصادی منطقه (  ۲و )(  ۱ـ در رابطه با بندهای )  ۵
 .ان سازمان تلقی شود کشورهای عضو
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 ـ حق شرط ۳۷ماده  

 .در رابطه با این کنوانسیون هیچ حق شرطی مورد پذیرش نخواهد بود

 ـ خروج از کنوانسیون   ۳۸ماده  

تواند با ارسال الاجرا شده آن کشور عضو میـ در هر زمان پس از گذشت دو سال از تاریخی که کنوانسیون برای یک کشور عضو لازم ۱
 .امین اسناد، از کنوانسیون خارج شود اطلاعیه کتبی به

ـ این خروج یک سال پس از دریافت اعلام توسط امین اسناد، یا در تاریخ دیرتری که در اطلاعیه مربوط به خروج ذکر شده باشد،  ۲
 .گرفت صورت خواهد 

شود نیز خارج شده تلقی خواهد شود، از هر پروتکلی که عضو آن محسوب میـ هر یک از کشورهای عضو که از کنوانسیون خارج می۳
 .شد

 ـ ترتیبات موقت مالی ۳۹ماده  

الاجرا شدن این کنوانسیون و برگزاری نخستین اجلاس کنفرانس کشورهای عضو یا تا زمانی که کنفرانس یاد شده در دوره زمانی بین لازم 
پیرامون ساختار نهادین اجرای کنوانسیون تصمیم لازم را بگیرند، ساختار تسهیلات محیط زیست جهانی برنامه عمران (  ۲۱برابر مفاد ماده )

به طور موقت این امر را بر عهده (  ۲۱محیط زیست سازمان ملل و بانک جهانی ترمیم و توسعه برابر مفاد ماده )سازمان ملل متحد، برنامه 
 .خواهند داشت مشروط بر آن که مطابق مفاد همان ماده به طور کامل تجدید سازمان یافته باشند

 ـ ترتیبات موقتی دبیرخانه ۴۰ماده  

الاجرا شود به طور موقت در دوره بین لازم برنامه محیط زیست سازمان ملل متحد« تدارک دیده می ای که توسط مدیر اجرایی »دبیرخانه 
 .خواهد بود( ۲۴ماده )( ۲و برگزاری نخستین اجلاس کنفرانس کشورهای عضو، دبیرخانه مطروح در بند ) شدن کنوانسیون 

 د ـ امین اسنا ۴۱ماده  

 .های آن را بر عهده خواهد گرفتدبیر کل سازمان ملل متحد وظیفه امین اسناد این کنوانسیون و پروتکل

 ـ متون معتبر ۴۲ماده  

باشد، نزد دبیر های عربی، چینی، انگلیسی، فرانسوی، روسی و اسپانیولی آن به طور یکسان معتبر میمتن اصلی این کنوانسیون، که نسخه
 .ملل متحد به امانت سپرده خواهد شد کل سازمان 

 .اندامضاء کنندگان زیر، با برخورداری از اختیار قانونی لازم، این کنوانسیون را امضاء کرده 

منعقد شده در ریودوژانیرو در تاریخ پانزدهم خرداد سال یکهزار و سیصد و هفتاد و یک هجری شمسی برابر با پنجم ژوئن سال یکهزار و 
 .فنود و دو  نهصد و

 ( ۱پیوست  

 تشخیص و نظارت 

شود که مورد هایی میهای بومی یا در معرض خطر نابودی یا بیابانها: شامل تنوع فراوان تعداد کثیر گونهها و زیستگاه ـ اکوسیستم۱
که از اهمیت اجتماعی، اقتصادی، فرهنگی یا علمی برخوردار بوده و الگو، منحصر به فرد، یا به همراه فرایند تکاملی  های مهاجر نیاز گونه

 .باشندهستند، می   کلیدی و دیگر فرایندهای زیستی

هایی های اهلی شده یا اصلاح شده، آن هایی که در معرض خطر نابودی قرار دارند، همنوعان وحشی گونه ها و جوامع عبارتند از آن ـ گونه۲
های اقتصادی دیگر برخوردار باشند، یا اهمیت اجتماعی، علمی یا فرهنگی داشته باشند، یا برای پزشکی، کشاورزی یا ارزش که از ارزش  

 و استفاده پایدار از تنوع زیستی، نظیر انواع شاخص، مهم باشند و تحقیقات در زمینه حفاظت 
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 .های حائز اهمیت اجتماعی، علمی یا اقتصادیها و ژنـ ژنوم۳

 ( ۲پیوست  

 ـ داوری   ۱بخش  

داوری ذکر دبیرخانه را از ارجاع دعوا برای داوری مطلع کند. در این اطلاعیه باید موضوع مورد  (  ۲۷ـ کشور مدعی باید بنابر ماده )۱ماده  
باشد، مشخص نماید. اگر دو طرف پیش از تعیین  خصوص مواد کنوانسیون یا پروتکل را که تفسیر یا کاربردشان مطرح می شده و به

 رئیس دیوان بر سر مشخص نمودن موضوع مورد اختلاف به توافق نرسند، دیوان باید موضوع را تعیین کند. 

 .کنوانسیون یا پروتکل مربوط بگذارد دبیرخانه باید اطلاعات دریافتی را در اختیار کلیه کشورهای عضو این

  ـ۲ماده  

ـ در اختلافات بین دو کشور عضو، دیوان باید از سه عضو تشکیل شود. هر یک از دو طرف باید یک داور منصوب کند، و دو داور   ۱
مشترک یکدیگر سومین داور را که رئیس دیوان خواهد بود، انتخاب کنند. رئیس دیوان نباید از ملیت دو طرف دعوا مربوط باید با توافق  

ها نباشد، و در هیچ مقام دیگری نیز های دعوا باشد، تحت استخدام هیچکدام از آنقلمرو یکی از طرف  اش نباید در باشد، محل زندگی 
 .این اختلاف را بررسی نکرده باشد

های دعوا باید با برخورداری از منافع واحد به صورت مشترک و با توافق یکدیگر ـ در اختلافاتی که بیش از دو طرف داشته باشد، طرف   ۲
 .انتخاب کنند یک داور 

 .ای که برای انتصاب اولیه تعیین شده، پر شودـ هر پست بلاتصدی در دیوان باید به گونه۳

  ـ۳ماده  

ـ اگر تا دو ماه پس از انتصاب داور دوم هنوز رئیس دیوان تعیین نشده باشد، دبیر کل سازمان ملل متحد باید در پاسخ به تقاضای یکی ۱
 .ظرف دو ماه آتی وی را انتخاب کند از دو طرف، 

تواند دبیر کل را آگاه گرداند، ـ اگر یکی از دو طرف اختلاف تا دو ماه از زمان دریافت درخواست، داوری را انتخاب نکند، طرف دیگر می۲
 .ظرف یک دوره دو ماهه این انتخاب را انجام دهدو وی باید 

 .المللی بگیرددیوان داوری باید تصمیمات خود را برابر مفاد این کنوانسیون، هر پروتکل مربوط به آن و قوانین بین ـ  ۴ماده  

 .دیوان داوری باید مقررات و روال کارش را خود تعیین کند، مگر اینکه دو طرف اختلاف به گونه دیگری توافق کنند  ـ  ۵ماده  

 .تواند بنا به درخواست یکی از دو طرف، اقدامات موقتی و لازم حمایتی را توصیه کنددیوان داوری می   ـ  ۶ماده  

 دو طرف باید کار دیوان داوری را تسهیل کرده و به ویژه با استفاده از کلیه وسایلی که در اختیار دارند، باید:   ـ  ۷ماده  

 الف ـ کلیه اسناد، اطلاعات و تسهیلات مربوط را در اختیار دیوان قرار دهند، و

 .ب ـ در موقع لازم اجازه دهند که دیوان شهود یا متخصصانی را فراخواند و شهادت آنان را بپذیرد

 .کنند، حفظ کنندـ دو طرف اختلاف و داوران موظفند محرمانه بودن کلیه اطلاعاتی را که طی جریان داوری دریافت می  ۸ماده  

های داوری، تا زمانی که دیوان به خاطر وجود شرایط خاص طریق دیگری را تعیین نکرده باشد، باید بطور متساوی به عهده هزینه   ـ  ۹ماده  
 .های آن را ثبت کرده، و سپس طی یک صورتحساب نهایی برای دو طرف دعوا بفرستداختلاف باشد. دیوان باید کلیه هزینهدو طرف

نفع باشد و منفعت مزبور ممکن است در اثر رأی صادره تحت تأثیر هر کشور عضوی که در خصوص موضوع مورد اختلاف ذی  ـ۱۰ماده  
 .تواند با رضایت دیوان وارد جریان رسیدگی شودمی قرار گیرد، 

گیری ها تصمیمشود، استماع و در مورد آنتواند ادعاهای متقابلی را که به طور مستقیم از موضوع اختلاف ناشی می دیوان می   ـ۱۱ماده 
 .کند
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 .تصمیمات مربوط به آیین رسیدگی و ماهیت دیوان داوری باید با رأی اکثریت اعضای آن گرفته شود ـ  ۱۲ماده  

تواند از دیوان بخواهد تا  اگر یکی از دو طرف اختلاف در دیوان حاضر نشود یا نتواند از ادعای خود دفاع کند، طرف دیگر می  ـ  ۱۳ماده  
ادامه داده و رای خود را صادر کند. غیبت یک طرف یا ناتوانی یکی از دو طرف در دفاع از ادعای خویش، نباید مانع جریان    جریان کار را 

 .باشدرسیدگی شود. دیوان داوری پیش از گرفتن تصمیم نهایی خود، باید قانع شده باشد که ادعا از حیث وقایع و قانون کاملا معتبر می 

دیوان باید ظرف پنج ماه از تاریخی که به طور کامل تشکیل شده، تصمیم نهایی خود را بگیرد، مگر اینکه تمدید مهلتی را برای   ـ۱۴ماده  
 .ماه تجاوز نخواهد کرد ضروری تشخیص دهد ( ۵مدتی که از )

گیری شده، بیان کند. این  ها تصمیمتصمیم نهایی دیوان باید محدود به موضوع مورد اختلاف باشد و دلایلی را که بر مبنای آن  ـ۱۵ماده  
تواند عقیده مجزا شود. هر یک از اعضای دیوان می اند و نیز تاریخ اتخاذ تصمیم نهایی را شامل می تصمیم نام اعضایی را که شرکت داشته

 .یا مخالف خود را به تصمیم نهایی پیوست کند

الاجرا خواهد بود. این رأی قابل تجدیدنظر نیست. مگر اینکه دو طرف اختلاف از پیش رأی صادره نسبت به طرفین اختلاف لازم    ـ  ۱۶ماده  
 .خصوص تشریفات تجدیدنظرخواهی توافق کرده باشنددر 

گیری به تواند هر اختلافی را در رابطه با تفسیر یا شیوه اجرای تصمیم نهایی دیوان برای تصمیمهر یک از دو طرف اختلاف می   ـ ۱۷ماده 
 .دیوانی که آن را صادر کرده ارجاع کند

 مصالحه ـ    ۲بخش  

یک کمیسیون مصالحه بر اساس درخواست یکی از دو طرف اختلاف ایجاد خواهد شد. غیر از مواردی که دو طرف اختلاف به    ـ۱ماده  
شوند ها توسط هر یک از دو طرف مربوط منصوب می توافق کند، کمیسیون باید مرکب از پنج عضو باشد که دو تن از آنگونه دیگری  

 .کنندرا انتخاب می و اعضاء بطور مشترک رئیس آن  

هایی که دارای منافع واحد هستند، باید به طور مشترک و با  باشند، طرف در اختلافاتی که بیش از دو طرف در آن مطرح می    ـ  ۲ماده  
اعضای خود را در کمیسیون خود انتخاب کنند. هر گاه دو یا چند طرف منافع مجزایی دارند یا در مورد وجوه منافع یکسان  توافق یکدیگر 

 .توانند اعضایشان را بطور مجرا انتخاب کنندمی دچار اختلاف هستند، 

های اختلاف نتوانند ظرف دو ماه از تاریخ درخواست ایجاد یک کمیسیون مصالحه اعضای آن را انتخاب کنند، دبیر کل اگر طرف   ـ۳ماده  
 .کننده بخواهد، باید در مدت دو ماه آتی این انتخاب را انجام دهدسازمان ملل متحد، در صورتی که طرف درخواست 

اگر ظرف دو ماه از تاریخ انتخاب آخرین عضو کمیسیون هنوز رئیس آن منصوب نشده باشد، در صورت درخواست یکی از دو    ـ۴ماده  
 .طرف، دبیر کل سازمان ملل متحد باید طی یک دوره دو ماهه وی را انتخاب کند

 .کمیسیون مصالحه تصمیمات خود را باید با رأی اکثریت اعضاء بگیرد  ـ۵ماده  

کمیسیون تشریفات رسیدگی را باید خود تعیین کند، مگر اینکه دو طرف توافق دیگری به عمل آورده باشند، کمیسیون باید پیشنهادی  
 .فصل اختلاف ارایه نماید، و دو طرف اختلاف با حسن نیت آن را مورد ملاحظه قرار دهند را برای حل و

 .گیری قرار گیرداختلاف در مورد صلاحیت کمیسیون مصالحه باید توسط کمیسیون مصالحه مورد بررسی و تصمیم  ـ۶ماده  

قانون فوق مشتمل بر ماده واحده منضم به متن کنوانسیون شامل مقدمه و چهل و دو ماده و ضمائم آن در جلسه روز یکشنبه ششم 
 .به تایید شورای نگهبان رسیده است ۱۳/۳/۱۳۷۵  سیصد و هفتاد و پنج مجلس شورای اسلامی تصویب و در تاریخ خرداد ماه یکهزار و 

 رئیس مجلس شورای اسلامی ـ علی اکبر ناطق نوری
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